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Dékujeme Vam, Ze jste si vybrali hodinky Albert Riele, a pfejeme Vam, at jste s nimi
spokojeni.

Albert Riele predstavuje zcela novy standard. Tyto hodinky se umistuji na velmi silné po-
zici v ramci svého segmentu, nabizeji vynikajici kvalitu komponent( a provedeni za
bezkonkurenéni cenu. Oznaceni SWISS MADE zarucuje $vycarsky pivod hodinek, coZ sa-
mo o sobé je divéryhodné doporuceni. Albert Riele: spolehlivé dvycarské mechanické
a kifemikové mechanismy od renomovanych firem, safirové sklicko s antireflexnim povla-
kem, vysoce kvalitni uslechtild ocel, preklopné motylkové zapinani feminkd. To viak jesté
nejsou vsechny vyhody - Albert Riele znamena také vyjimecny design, vytvarejici opodstat-
nény dojem dokonalého zplsobu chovani a souc¢asné i moderni elegance.

V této broZurce uvaddime podstatné informace, které se tykaji podrobnych pravidel,

doporuceni a podminek pro jejich pouzivani.
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. KALIBRY MECHANISMU

VSechny typy mechanism Albert Riele spliuji normy SWISS MADE.

MODEL | TYP MECHANISMUS KALIBR / TYP NAVODU SPECIFIKACE STR.
030LQ08 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 762 S 4 KAMENY 84
009LQ08 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 762 S 4 KAMENY 84
010LQ08 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 762 S 4 KAMENY 84
014L008 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 762 S 4 KAMENY 84
0186Q19 | PANSKE | QUARTZ RONDA 1062 S 4 KAMENY 84
018LQ19 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 1062 S 4 KAMENY 84
018UQ19 [ UNISEX [ QUARTZ RONDA 1062 S 4 KAMENY 84
051L008 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 762 S 4 KAMENY 84
052029 | DAMSKE | QUARTZ ETA 902.002 S 4 KAMENY 84
059LQ29 | DAMSKE | QUARTZ ETA 902.002 S 4 KAMENY 84
) .| MECHANISMY
112GMO1 | PANSKE | S MANUALNIM ETA UNITAS 6498 SE 17 KAMENY 27
NATAHOVANIM
1176009 | PANSKE | QUARTZ RONDA 1063 EOL, S 5 KAMENY 84
117LQ09 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 1063 EOL, S 5 KAMENY 84
) .| MECHANISMY
120GM12 | PANSKE | S MANUALNIM ETA UNITAS 6497-SKELETON SE 17 KAMENY 27
NATAHOVANIM
125LQ16 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 783 / ETA 956.402 EOL, S5/7 KAMENY | 84




MODEL | TYP MECHANISMUS | KALIBR / TYP NAVODU SPECIFIKACE STR.
126LQ17 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 784 S 5 KAMENY 83
127LQ16 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 783 / ETA 956.402 EOL,S5/7 KAMENY | 84
128LQ16 | DAMSKE | QUARTZ ETA 956.402 EOL, SE 7 KAMENY 84
136GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
142GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
143GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
154LQ28 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 704 S 5 KAMENY 83
2016Q02 | PANSKE | QUARTZ RONDA 715 / ETA 955.112 EOL,S5/7 KAMENY | 83
2036Q02 | PANSKE | QUARTZ RONDA 715 / ETA 955.112 EOL, S5/7 KAMENY | 83
2066Q02 | PANSKE | QUARTZ RONDA 715 / ETA 955.112 EOL,S5/7 KAMENY | 83
206LQ02 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 715 / ETA 955.112 EOL,S5/7 KAMENY | 83
2076Q10 | PANSKE | QUARTZ RONDA 6004.D EOL, S 5 KAMENY 82
208LQ11 | DAMSKE | QUARTZ RONDA 715 / ETA 955.112 EOL, S5/7 KAMENY | 83
2156A04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
216GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
219LQ18 | DAMSKE | QUARTZ ETA 956.412 EOL, SE 7 KAMENY 83
2190Q02 | UNISEX | QUARTZ ETA 955.112 EOL, SE 7 KAMENY 83
224GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
232GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
241GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
247GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
2648GA04 | PANSKE | AUTOMATICKE SELLITA SW200 S 26 KAMENY 25
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MODEL | TYP MECHANISMUS | KALIBR / TYP NAVODU SPECIFIKACE STR.
2506Q02 | PANSKE | QUARTZ RONDA 715 / ETA 955.112 EOL, S5/7 KAMENY | 83
3026Q05 | PANSKE | QUARTZ RONDA 7004.N EOL, S 6 KAMENY 81
3216Q13 | PANSKE | QUARTZ RONDA 708 EOL, S 5 KAMENY 7
343GA23 | PANSKE | AUTOMATICKE ETA 2893-2 S 26 KAMENY 19
3496Q13 | PANSKE | QUARTZ RONDA 708 EOL, S 5 KAMENY 7
4316020 | PANSKE | QUARTZ ISA SWISS 8270/2300 EOL, S 9 KAMENY 29
5056006 | PANSKE | QUARTZ RONDA 5030.D S 13 KAMENY 51
513LQ03 | DAMSKE | QUARTZ ETA 251.471 S 23 KAMENY 76
522GA14 | PANSKE | AUTOMATICKE ETA 2892 DD 9000 S 21 KAMENY 16
5336021 | PANSKE | QUARTZ RONDA 3540.D S 5 KAMENY 64
5346022 | PANSKE | QUARTZ RONDA 5040.B S 13 KAMENY 57
5446Q06 | PANSKE | QUARTZ RONDA 5030.D S 13 KAMENY 51
546GA25 | PANSKE | AUTOMATICKE ETA AQ7.211 S 25 KAMENY 22
6456024 | PANSKE | QUARTZ RONDA 8040.N S 13 KAMENY A
7046Q07 | PANSKE | QUARTZ RONDA 5040.F S 13 KAMENY 37
704UQ07 | UNISEX | QUARTZ RONDA 5040.F S 13 KAMENY 37
7116Q07 | PANSKE | QUARTZ RONDA 5040.F S 13 KAMENY 37
7356Q07 | PANSKE | QUARTZ RONDA 5040.F S 13 KAMENY 37

EOL (End of Life) - systém/zplisob informovani o vybiti baterie. Nékolik desitek hodin pred zastavenim
chodu hodinek kvdli vybiti baterie zméni vtefinova rucicka zplsob svého pohybu. Misto aby se pohybovala
skokové kazdou sekundu, se vtefinova rucicka pohybuje skokové kazdé Ctyfi sekundy.

Kameny - specialni kluzna loZiska zhotovena ze syntetického rubinu.



1. DOPORUCENI A PECE

Hodinky znacky Albert Riele byly vytvore-
ny v souladu s vysokymi Svycarskymi stan-
dardy, a to jak ve vztahu k jejich estetickym
vlastnostem, tak i ve vztahu ke kvalité po-
uZzitych komponentd. Pro zajidténi jejich
dlouhodobého a bezporuchového chodu je
treba se sezndmit s nize uvedenymi do-
porucenimi, kterd se tykaji jejich pouziva-
ni a péce.

MECHANICKA ODOLNOST
S hodinkami je nutno zachazet opatrné,
vyhybat se jakymkoliv mechanickym po-
gkozenim, zejména pak uderdm, spad-
nuti, silnym otfesm a poSkrabani atd.
Mohou totiz mimo jiné zpdsobit poskoze-
ni mechanismu hodinek, ¢iselniku, sklic-
ka (i safirového sklicka), korunky, feminku,
naramku a jinych ¢asti a zpUsobit ztratu
estetickych vlastnosti hodinek. Tyka se to
také titanovych hodinek. Kromé toho ho-
dinky nejsou odolné proti:
1. chemickym nebo organickym latkam,
takovym, jako jsou detergenty, parfémy,
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kosmetické vyrobky, a rovnéz proti pa-
sobeni potu a v ném obsaZenym sub-
stancim soli. VySe uvedené latky a pot
jiného slozeni nez bézné se vyskytujici
nebo s jinym pH, neZ ¢ini primérna
hodnota, ktery se nachazi u nékterych
0sob, a to zejména v pribéhu onemoc-
néni nebo v disledku zahdjené [éCby,
mohou zpQsobit:

- rychlejsi opotiebeni nebo poskoze-
ni hodinek, vcetné Feminku, ndram-
ku, pouzdra hodinek, tésnénf atd.;

- zneCisténi v misté noSenf hodinek;

- alergické reakce (viz PRECITLIVE-
LOST A ALERGIE);

. plsobeni magnetického pole (napf: re-

produktory, chladnicka, detektory ko-
vu, elektromotory). Zmagnetizovani
maze zpUsobit nepravidelny chod ne-
bo zastaveni hodinek. V takovém pripa-
dé je nutno hodinky svéfit odbornému
servisu za Ucelem odmagnetizovani;

. plsobeni vysokych/nizkych teplot pie-

kracujicich +50 °C (napf. sauna) nebo
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klesajicich pod 0 °C nebo vystaveni na-
hlym teplotnim zménam - tzv. termic-
ky ok [viz VODOTESNOST).

TYPY MECHANISIgIl"J, JEJICH
VLASTNOSTI A PRESNOST MERENI
Hodinky, stejné jako jind méfici zafizeni,
se vyznaCuji pripustnym chybovym mére-
nim. Velikost pripustné chyby namérenych
(daj zavisi na typu mechanismu:
Kremikovy mechanismus je mechanismus,
ve kterém se vyuzivaji specifické elektric-
ké vlastnosti kifremikového rezonatoru
a ktery je napajen z baterie. Pfresnost mé-
feni v téchto hodinkach se mlze pohybovat
v rozmezi -20 az +20 sekund za mésic.

V kiremikovych hodinkach mize dochazet
k tomu, Ze se neprekryva vtefinova rucic-
ka a indexy na Ciselniku - je to ddsledek
jev@, jakym podléha vteFinova rucicka. Pri-
¢inou je .zubova vlle" a setrvacnost. ,.Zu-
bova vile” je vlastnost véech prevodd
v hodinovych mechanismech. Jednd se
o to, Ze prevod se mdze volné pohybovat
pri minimalni spotfebé energie pouze
tehdy, pokud .zubova vile” je odpovidaji-
ci. Tésné dopasovana ozubena kolecka

vyzaduji znacné vice energie a dodatecné-
ho mazani. V hodinkovych mechanismech
takova feSeni neexistuji. Popisovany jev
nema tedy zadny vliv na presnost ukazo-
vani a fungovani mechanismu.
Mechanicky mechanismus hodinek je me-
chanismus, ktery k méfeni asu pouziva
mechanické jevy spojené s fungovanim se-
trvacky. Presnost chodu mechanickych ho-
dinek nebo hodinek s automatickym
natahovanim ve vétsiné typl hodinek &ini
-10 az 20 sekund za 24 hodin a zavisi mi-
mo jiné na zvycich nositele hodinek.

Aby mechanismus hodinek fungoval pre-
cizné, je treba zajistit jeho periodickou
Gdrzbu, spocivajici mimo jiné ve vyméné
opotiebovanych soucdstek, odstranénf
spotfebovaného a naneseni nového mazi-
va, sefizeni a synchronizaci jednotlivych
podsestav. Proto se doporucuje zajistit
kazdé 3-4 roky servisni prohlidku v auto-
rizované servisni firmé nebo v renomova-
né hodinarské dilné. Servisni frekvence
zavisi na typu mechanismu, mife jeho slo-
Zitosti a zpUsobu i podminkach, ve kterych
se hodinky pouZivaji.
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REMINKY

Trvanlivost feminku zavisi na frekvenci
a intenzité jeho pouzivani. Je nutno se vy-
hybat styku s latkami popsanymi vyse
a mechanickym poskozenim, jako ohnuti,
natazeni atd., kromé toho je tfeba femi-
nek chréanit mimo jiné pred vihkosti/vodou
a intenzivni slunecni expozici.

Vyse uvedené faktory mohou mit vliv na
rychlejsi opotrebeni feminku, véetné jeho
prasknuti, poSkozeni poutek, rozvrstven,
barevné zmény atd.

Reminek jako provozni ¢ast hodinek podlé-
ha periodické vyméné. Doporucujeme vy-
ménu feminku za originalni vyrobek znacky
Albert Riele u autorizovaného znackového
distributora.

VODOTESNOST

Hodinky Albert Riele maji tfidu vodotés-
nosti. Jednotlivé tiidy vodotésnosti pod-
minuji pripustny rozsah kontaktu hodinek
s vodou. Informace o tiidé vodotésnosti je
umisténa na dynku hodinek. Cinnosti, kte-
ré lze provést, nevystavuji hodinky riziku
poskozeni v disledku zateceni vody,

R

v zavislosti na tridé vodotésnosti, popsa-
né nize:

3 ATM - hodinky odolaji ndhodnému, krat-
kému kontaktu s vodou, napf. dést.

5 ATM - hodinky odolaji kontaktu s vodou
béhem myti rukou, koupele ve vané, v des-
ti, pfi plavani na hladiné.

10 ATM - hodinky jsou odolné pri kontak-
tu s vodou, napf. béhem myti rukou, kou-
pele ve vané, pod sprchou, v desti, pfi
skocich do vody, pfi plavani.

20-100 ATM - hodinky odolné vi¢i aktivni-
mu kontaktu s vodou, jak je uvedeno vysSe,
a rovnéz béhem potapéni s dychacim
pristrojem.

Kazdé hodinky casem ztraceji deklarova-
nou tiidu vodotésnosti, predevsim z dlivo-
du starnuti tésnéni (v disledku vyse
uvedenych faktord) a mechanickych po-
Skozeni, zejména skla, korunky, dynka, tla-
Citek. V souvislosti s tim se doporucuje
provadét pravidelny - kazdych 12 mésicl
- servis hodinek v autorizovaném znacko-
vém servisu Albert Riele, kde se provedou
testy vodotésnosti.
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Pred kontaktem hodinek s vodou je nut-
no ovérit, zda hodinky nejsou poskozeny
a zda korunka je dotladend/dotazena
k pouzdru hodinek. Kromé toho béhem
kontaktu hodinek s vodou se nesmi ma-
nipulovat s korunkou a tlacitky, napt. za
Gcelem zmeény data nebo pouZziti jinych
funkci hodinek.

Aby si hodinky uchovaly svou vodotésnost,
je nutno se vyvarovat vzniku tzv. termic-
kého Soku (napf. ponofeni do vody po
predchozim zahfani na slunci).
SROUBOVANA KORUNKA

Nékteré modely hodinek jsou vybaveny
Sroubovanou korunkou. Navic se na vy-
robku nachazi zavésny informacni stitek
signalizujici dilezitou vlastnost korunky.
Ukolem &roubované korunky je zajistit
pouzdru hodinek vodotésnost, k cemuz je
nutné jeji kompletni zasroubovani. Po ka-
zdém odsSroubovani za Ucelem provedenti
Upravy ¢asu nebo data je nutno pamato-
vat na opétovné zasroubovani korunky.
Pred kontaktem s vodou je tfeba se navic
ujistit, Ze korunka je radné dotazena
k pouzdru hodinek!

Seznam modell se Sroubovanou
korunkou:
232GA04
343GA23
4316Q20
5336Q21
5346Q22
7116007

PRECITLIVELOST A ALERGIE

Pouzdro hodinek a naramek, z nichz se
hodinky skladaji, mohou - v rozsahu, kte-
ry je v souladu s platnymi pravnimi pred-
pisy, véetné: Smérnice Evropského
parlamentu a rady 94/27/ES - obsahovat
nikl. Reminky u hodinek jsou ve vétsiné
pripadd vyrobeny z pfirodni kize a syn-
tetickych materiald nebo pryze ¢i
kaucuku.

Ve vyjimecnych pfipadech s ohledem na
individualni vlastnosti dané osoby nebo
diive popsané plsobeni lidského potu
muze dojit k precitlivélosti, alergické
reakci.

Osobam se sklony k precitlivélosti a aler-
gii a osoby, jejichZ sloZeni potu nebo jeho
hodnota pH se odchyluje od primérné,

R



doporucujeme pouzivat pouzdra hodinek
a naramky kompletné vyrobené z oceli, ti-
tanu, zlata nebo platiny. Je nutno si pama-
tovat, Ze vzacné kovy (napf: zlato) jsou mék-
ké kovy - méné odolné proti mechanickému
poskozeni na rozdil od oceli nebo titanu
[odolnost proti mechanickému poskozeni
zavisi rovnéz na slitiné vzacného kovu - ¢im
bude vySsi ryzost, tim vice mékéi kov).

VYMENA BATERIE A POZARUCNi
OBSLUHA

Vyménu baterii béhem zarucni doby je nut-
no provadét v profesionalnim servisnim
centru. Prodejce doporucuje vyuzivat au-
torizované znackové servisy a informuje,
Ze v souladu s platnym obcanskym zako-
nikem za vybér servisni firmy nese odpo-
védnost strana, kterd vybér provedla.
Profesionalné provedend servisni sluzba
je vzdy ukoncena testem tésnosti, ktery
umoznuje vyhodnotit, zda si po provede-
né vyméné baterie hodinky zachovavaji
svou deklarovanou vodotésnost.

Po uplynuti zarucni doby v pripadé vymé-
ny baterie u neautorizované servisni firmy
je vzdy nutné pouzivat baterie stejného

R

rozméru a oznaceni jako u originalni ba-
terie v hodinkach.

KAZDODENNi PECE

S ohledem na vySe uvedené faktory se do-
porucuje Cistit vnéjsi povrchové casti
hodinek lehce navthcenym mékkym hadri-
kem. Hodinky pouZivané ke koupeli ve sla-
né vodé nebo v bazénu je nutno opatrné
oplachnout pod tekouci sladkou vodou
a vysusit je mékkym hadfikem.
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I1l. ZARUCNi PODMINKY

1.

Rucitel poskytuje na zbozi zaruku za
podminek uvedenych v tomto
dokumentu.

. Na zakoupené zboZi poskytujeme za-

ruku dva roky ode dne zakoupeni. To
znamena, ze zaruka se nevztahuje na
vady, které se projevily po uplynuti
dvou let od zakoupeni.

. Zéruka spociva v tom, Ze pokud se v

pribéhu zaru¢ni doby vyskytne vada,
muzete poZadovat bezplatnou opravu
nebo vyménu zbozi. Pokud si vybere-
te vyménu, ale tato neni mozné, nebo
je prilis drahé, provedeme opravu. Po-
kud si vyberete opravu zboZzi, ale tato
neni mozna nebo je prilis draha, zbo-
Z{ vyménime za nové. Pokud se uka-
Ze, Ze vyména a oprava jsou prilis
drahé nebo nejsou mozné, vratime za-
kaznikovi, ktery nahlasil reklamaci, po
obdrzeni vraceného zbozi finanéni
prostredky v cené zakoupeného
zboZi.

. Rucitelem je spolecnost R2 Center

sp. z 0.0., ul. Akacjowa 1A, 62-002
Suchy Las, Polsko.

. Abyste mohli tuto zaruku vyuzit, mu-

site rozhodnuti o jejim vyuZiti nahla-
sit prodejci, nebo autorizovanému
servisnimu stiedisku a také zvolit zpQ-
sob vyzvednuti zboZi. ZboZzi mizete ta-
ké dorucit prodejci nebo do servisniho
strediska osobné.

. Ke zboZi musi byt priloZzen zarucni list

vyplnény prodejcem. Radné vyplnény

zarucni list musi obsahovat:

a. razitko prodejce,

b. datum zakoupeni,

c. oznaceni vyrobku (referenéni nebo sé-
riové &islo),

. Zarucni list nesmi byt padélan, po-

zménén ani obsahovat jakékoli zmé-
ny provedené jinymi nez opravnénymi
osobami (véetné gkrtani, mazani, do-
pisovani poznamek apod.).

. Zaruka se nevztahuje na vady zboZi,

které jsou zpUsobeny:

R



a. Ucinky bézného opotrebeni zbozi v dd- 11.Oprava, nebo vyména bude provede-

sledku jeho Fadného uzivani, na v primérené Lhité od okamziku,
b. vlivem vnéjsiho prostredi na zboZi, kdy bude rucitel informovan o vadé
napr. negativnim plsobenim prachu zboZi.
a lidského potu, 12. Tato zaruka ma mezinarodni charak-
c. jednanim uzivatele zbozi, vCetné ta- ter a plati v zemich, ve kterych jsou
kovych vad, které vznikly v ddsledku autorizované maloobchodni prodejny
pouziti zboZi v rozporu s jeho urce- znacky Albert Riele. Aktualni seznam
nim, a zejména na Ucinky: prodejcl a servisnich stiedisek najde-
c.i. ndhodnych udalosti nebo posko- te na adrese www.albertriele.ch.
zeni zbozi zplsobené uzivate- POZOR!
lem,

13.V pripadé, Zze zboZi (prodand véc]
c.ii. pouzivani zboz{ v rozporu s névo- neni v souladu se smlouvou, mé ku-

dem k pouzit pujici ze zdkona a na naklady proda-

c.iii.svévolnych zkousek, oprav nebo vajiciho narok na prostiedky pravni

rozebrani zbozi, ochrany. Zaruka nemé vliv na narok

c.iv.znecisténi zboZi vinou uZivatele, na tyto prostredky pravni ochrany.
c.v. poskozeni, jez jsou disledkem
spojeni zboZi se zarizenimi, kte-
ra pro néj nejsou vhodna,
d. vy$Si moci.
9. Zaruka se nevztahuje na snizeni ka-
pacity baterie nebo vestavéného

akumulatoru. -

10. Zaruka se nevztahuje na opotfebenf
galvanickych, rhodiovanych, PVD a IPG Hodinky a baterie se nesmi vyhazovat
vrstev. do koSe na odpadky.

R
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IV. NAVOD K OBSLUZE

ETA 2892 DD 9000

Popis Ciselniku a tlacitek

CASTI CISELNIKU TLACITKA

Regulator D

Mésic (den tydne)

Regulator A

Den tydne (mésic)

Hodinova rucicka
—— Korunka

Minutova rucicka

Regulator

L B (datumovka)
Vtefinova ruticka

Regulator
) C [faze

Ukazatel faze mésice)
mesice

Datumovka
(rucickova)

Rezervni vykon: 42 h
Frekvence vyvazeni setrvacky: 28 800 VpH

R



Korunka

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

a RUCNI NATAHOVANI PRUZINY

Pokud se hodinky zastavi nebo pokud
automatické natahovani hnaci pruziny

s ohledem na zplisob pouzivani hodinek
nestaci na jeji maximalni natazen, je hodinky
nutno natdhnout ruéné, a sice cca 50x oto¢it
korunkou ve sméru hodinovych rucicek.

R

Minutova
rucicka

Hodinova

rucicka Korunka

Korunka v poloze Il - NASTAVENi CASU
(ZADRZENI VTERINOVE RUCICKY)
Obousmérnym pohybem korunky nastavite
spravny cas.
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NASTAVENi KALENDARE

A FAZi MESiCE
Regulator D Regulator A
(den tydne) (mésic)

Regulator Regulator
C (faze B (datumovka)
mésice

Za pouZiti requlatord B, D, A, C nastavte
ukazatel v kalendari s jednodennim
zpozdénim. Zménu udalosti je treba provést za
pouZiti prilozeného koliku.
Stlacte prislusny regulator kolikem az do
chvile, nez dosahnete pozadovaného ukazatele.
Dodrzujte poradi provadéni Uprav kalendare:
datum,
den tydne,
mésic,
faze mésice.

Upozornéni: V obdobi mezi 14:30 a 17:30
hod. se nesmi provadét Upravy faze mésice.
Datum, dny tydne a mésice se nesmi
nastavovat v obdobi mezi 21:00 a 01:00 hod.
Jinak ukazovani ¢asu nemusi byt spravné,
mize dokonce dojit k poskozeni
mechanismu.

Ve vySe uvedenych hodinach dochazf

k postupné automatické zméné ukazatell
kalendare. Potom mohou byt ukazatele
viditelné jen ¢aste&né (napf. bilé pole) nebo
mezi stupni ¢asové stupnice.

@ Po nastaven( kalendare s jednodennim
zpozdénim vytahnéte korunku do polohy Il
a pretacejte hodinové rucicky dopredu tak
dlouho, az dojde ke zméné data, dne tydne
a pripadné mésice, pokud poZadované
datum pripada na prvni den mésice
[k ukoncenf cyklu zmén dochézi cca
v 01:00 hod.)

Je dUlezité, aby byl ¢as nastaven v souladu

s denni dobou - viz kapitola IV. SPECIFIKACE

KALENDARE, str. 81.

Pozor! Informace tykajici se fungovan{
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.



ETA 2893-2

Popis Ciselniku a tladitek

CASTI CISELNIKU

Minutova rucicka

Hodinova rucicka
Datumovka
Vtefinova rucicka

Rucicka GMT

Rezervni vykon: 42 h

Frekvence vyvazeni setrvacky: 28 800 VpH

R
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PRACOVNI REZIM A RUENI
NATAHOVAN{ PRUZINY

@ Korunka v poloze I.
Pokud se hodinky zastavi nebo pokud
automatické natahovani hnaci pruziny
s ohledem na zpQsob pouzivani hodinek
nestaci na jeji maximalni natazeni,
je hodinky nutno natadhnout rucné,
a sice cca 40x otoCit korunkou ve sméru
hodinovych rucicek.

NASTAVENI DATA

@ Vytahnéte korunku do polohy I1.
@ Nastavte datum tak, Ze budete otacet
korunkou ve sméru hodinovych rucicek.

@ Zatlacte zpét do polohy I.

Pozor! Zména data v rezimu rychlé Gpravy se
nesmi provadét v pripadech, kdy se hodinové
ruicky nachazeji v ¢asovém intervalu od 18:00
do 00:30 hod. Nedodrzen{ pokynt uvedenych

v navodu mize vést k ukazovani nespravnych
Udajl a k poskozeni mechanismu.



NASTAVEN{ RUCICKY GMT (DRUHA
CASOVA ZONA)

Rucicka GMT

@ Vytahnéte korunku do polohy I1.

@ Nastavte rucicku GMT tak, ze budete
otacet korunkou ve sméru hodinovych
rucicek — Uprava nema vliv na minutovou
ani na vtefinovou rucicku. Pokud rucicka
prekroci 24:00 hodin, zméni se datum
automaticky.

Rucicka GMT

@ Zatlacte korunku zpét do polohy I.

R

NASTAVENIi CASU

Hodinova
rucicka

Minutova
rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy .
Vtefinova rucicka se zastavi.

@ Obousmeérnym pohybem korunky nastavite
spravny cas.

Hodinova
rucicka

Minutova
rucicka

@ Zatlacte korunku zpét do polohy I.
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ETA A07.211

Popis Ciselniku a tladitek
CASTI CISELNIKU TLACITKA

Pocitadlo minut
(rozsah do 30 min.)

Minutova rucicka Tlacitko A

Mala vteFinova

rucicka Korunka

Hodinova rucicka
Tlacitko B

Pocitadlo sekund
(rozsah do 60 s)

Pocitadlo hodin
(rozsah do 12 hod.)

Datumovka

Rezerva chodu: 48 h

Frekvence vyvazeni setrvacky: 28.800 VpH

R



POZICE KORUNKY

Korunka v pozici | - rezim chodu hodinek
a rucni natahovani

Korunka v pozici Il - rychla Uprava data

Pozor! Zménu data v rezimu rychlé Gpravy se
nesmi provadét v pripadech, kdy se hodinové
ruicky nachazeji v casovém intervalu mezi
hodinou 20:00 a 2:00. Nedodrzeni pokyn(
uvedenych v ndvodu mdze vést k ukazovani
nespravnych (dajd a k poskozeni
mechanismu.

Je dllezité, aby byl ¢as nastavovan v souladu
s denni dobou - viz kapitola IV. CHARAKTE-
RISTIKA KALENDARE, str. 81.

R

Korunka v pozici lll - nastavovani hodiny se
soucasnym zastavenim vtefinové rucicky.

Hodinky se natahuji automaticky diky

pohyblm zapésti.

- Hodinky se natdhnout automaticky, pokud
vahadlo provede cca 1500 otacek ve sméru
hodinovych rucicek. Obvykle to vyzaduje
nékolik stovek az nékolik tisic pohybd
zapésti v zavislosti na intenzité.

-V natahovaci se hodinky natdhnou po
provedeni 1500 otacek ve sméru
hodinovych rucicek.

-V rezimu ruéniho natahovani (pomoci
korunky) vyzaduje plné natazeni pruziny
cca 50 otoceni korunkou ve sméru
hodinovych rucicek, v pozici | korunky.

23
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CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/STOP/RESET)

Pocitadlo Tlacitko A

minut

Pocitadlo hodi

Priklad:

@ Start: stlacit tlacitko A

@ Stop: aby se zastavilo méFeni, je tfeba
opétovné stlacit tlacitko A a odedist Udaje
chronografu:
2hod. 10 min7s

@ Nulovani: stlacit tlacitko B
(vdechny 3 rucicky chronografu se vrati do
pozice nula).

CHRONOGRAF: SCITANi MERENI

Pocitadlo minut Tlacitko A

Pocitadlo

hodin Pogitadlo sekund

Priklad:

@ Start: (zagatek méFeni)

(2] Stop: (napt 2 hod. 20 min. 5's po kroku (1))
(3] Restart: (méfeni bude obnoveno)

@ Stop: (napF. 47 min. 13 s po kroku @
=3 hod. 7 min. 18 s (Ukazuje se
soucet méfent)

Tlacitko B

@ Resetovani: vsechny 3 rucicky chronografu
se vraceji do pozice nula.

pokracovat stladenim tlacitka A (Restart /
Stop, Restart / Stop, ... ]

Pozor: Po kroku @ lze ve scitani mérenti ‘

R



SELLITA SW 200

Popis Ciselniku
CASTI CISELNIKU

Minutova rucicka

Hodinova rucicka

Vtefinova rucicka

Datumovka

R

—— Korunka

Rezervni vykon: 38 h
Frekvence vyvazeni setrvacky: 28 800 VpH

25



26

Hodinova ruEiEka mutova’ rucicka
‘ 7 ‘
‘ > Korunka

Vtefinova
rucicka i Datumovka

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

a RUCNI NATAHOVANI HNACi PRUZINY
Pokud automatické natahovani hnaci pruziny
s ohledem na zplsob pouzivani hodinek
nestaci na jeji maximalni natazeni, je hodinky
nutno natdhnout ru¢né, a sice cca 25x otocit
korunkou ve sméru hodinovych rucicek.

Korunka v poloze Il - RYCHLE NASTAVOVANI
DATA

Nastavte datum tak, Ze budete otacet
korunkou ve sméru hodinovych rucicek
Datum se nesmi nastavovat v casovém
rozmezi 20:00-00:30 hod. Jinak ukazovani
¢asu nemusi byt spravné, mdze dokonce dojit
k poskozeni mechanismu.

Korunka v poloze IIl - NASTAVOVANI CASU
(ZADRZENI VTERINOVE RUCICKY)
Obousmérnym pohybem korunky nastavite
spravny cas.

Pozor! Informace tykajici se fungovan{
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.



ETA UNITAS 6497-SKELETON, 6498

Popis Ciselniku

CASTI CISELNIKU

Minutova rucicka

—— Korunka

Hodinova rucicka

Mala vtefinové rucicka

Rezervni vykon: 46 h

Frekvence vyvazeni setrvacky: 18 800 VpH

R
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Korunka

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

a RUCNI NATAHOVANI HNACI PRUZINY
Mechanicky mechanismus s manualnim
natahovanim je nutno natdhnout rucné tak,
Ze budete otacet korunkou ve sméru
hodinovych rucic¢ek az do chvile, kdy ucitite
odpor.

Tuto Cinnost je potfeba vykonavat s citem,
aby nedoslo k poskozeni mechanismu.

Minutova
rucicka

Hodinova

rucicka Korunka

Korunka v poloze Il - NASTAVOVANI CASU
[vtefinova rucicka se nezastavi

Obousmérnym pohybem korunky nastavite
spravny cas.



ISA 8270 / 2300

Popis Ciselniku a tlacitek
CASTI CISELNIKU
Stupen casové

stupnice yachting timeru

Pocitadlo sekund a hodin pro
stanoveni ¢asu plachetnicovych
regat a pocitadlo sekund pro
yachting timer

Hodinova rucicka

Pocitadlo minut pro yachting
timer a pro urceni ¢asu
plachetnicovych regat

Minutova rucicka
VteFinova

rucicka

Datumovka

R

TLACITKA

Tlacitko A:
start/stop

Korunka

Tlacitko B
split/reset

29
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NASTAVENi HODIN A MINUT

Minutova
rucicka

Hodinova
rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
Vtefinova rucicka se zastavi.
Je nutno pamatovat na to, Ze ke zméné
data dochazi o pllnoci, a ne v pravé
poledne.

Pozor! Informace tykajici se fungovan{
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.

@ Pretacejte korunku zpét dozadu tak, aby
hodinové rucicky ukazovaly pozadovany

@ Vytahnéte korunku do polohy I.

NASTAVENI DATA

Hodinova
rucicka

Datumovka

% Vytahnéte korunku do polohy II.

Otacejte korunku dopredu tak dlouho,
az dosahnete pozadovaného data.

@ Zatlacte korunku opét do polohy 1.

Datum se nesmi nastavovat v asovém
rozmezi 20:00-00:30 hod. Jinak ukazovani
¢asu nemusi byt spravné, mdze dokonce dojit
k poskozeni mechanismu.

Stupné ¢asové stupnice oznacuji 31 dnl

a hodinky méni datum vzdy o jeden den.
Proto v pFipadé 30dennich mésicl nebo

v Unoru je nutno provést Upravu data
odpovidajicim zpdsobem dopFedu.



NASTAVENI A AKTIVOVANi FUNKCE
0DPOCITAVANi YACHTING TIMERU

Nastaveni rozsahu odpocitavani yachting
timeru
Pocitadlo
minut

yachting
timeru

Tlacitko B

@ Stisknéte tlacitko B po dobu 2 sekund,
az uslysite zaznéni jednoho zvukového
signalu

@ Po zvukovém signalu 1x bip mate
3 sekundy na opétovné stisknuti tlacitka B,
abyste nastavili casovy rozsah pro
odpocitavani yachting timeru od 10
do 1 minuty.
Nastaveni bude potvrzeno jednim
zaznénim zvukového signalu.

Upozornéni: Nastaveni funkce odpocitavani
je mozné teprve az po resetovani yachting

timeru a ¢asomérice plachetnicovych regat.

R

Start - spusténi yachting timeru

Pocitadlo Tlacitko A
sekund
yachting
timeru

Pocitadlo
minut
yachting
timeru

@ Stisknéte tlacitko A
Rucicka pocitadla nastavena na 10. hodinu
vykona rychly obrat kolem celého
¢iselniku, kratce se zastavi na indexu 60"
a nasledné zahaji odpocitavani (krokovani
co 2 sekundy).
Po zahajeni odpocitavani bude rucicka
pocitadla na 10. hodiné ukazovat sekundy,
centralni rucicka bude ukazovat minuty
(krokovani co 2,4 sekundy).




32

DODATECNA UPRAVA 0DPOCITAVANI
PO ZAPNUTI YACHTING TIMERU

Uzivatel mGze kdykoliv béhem pracovniho
rezimu yachting timeru dobu odpocitavani
zkréatit.

Priklad:

Pokud na zacatku bylo odpocitavani nastaveno

na 10 minut:

- stisknutim tlacitka B béhem odpocitavani
maze uZivatel zkratit minuty ¢asu
odpocitavani - centralni rucicka se v tomto
pFipadé posune z .10 min" na .9 min” atd.

- rucicka pocitadla nastavena na 10. hodinu
vykona rychly obrat kolem celého ciselniku,
kratce se zastavi na indexu ..60" a nésledné
zahaji odpocitavani a bude ukazovat
odpocitavané sekundy.

ZVUKOVY SIGNAL 0DPOCITAVANI PO
ZAPNUTI YACHTING TIMERU

Po aktivovani odpocitavani uslysi uzivatel
zaznéni zvukového signalu, coz znamena
zahéjeni odpocitavani.

Béhem odpocitavani az do posledni minuty
- kazdou minutu zazni 2 kratké zvukové
signaly

50 sekund pred koncem odpocitavani zazni
1 kratky zvukovy signal

40 sekund pred koncem odpocitavani zazni
1 kratky zvukovy signal

30 sekund pred koncem odpocitavani zazni
2 kratké zvukové signaly

20 sekund pred koncem odpocitavani zazni
2 kratké zvukové signaly

10 sekund pred koncem odpocitavani zazni
1 kratky zvukovy signal, coz znamena konec
odpocitavani.

Na konci odpocitavani uslysi uzivatel 1 dlouhy
zvukovy signal, ktery trva 1 sekundu, coz
znamena, Ze odpocitavani skonéilo (rudicka
dobéhla na pozici nula) a zatalo méfeni ¢asu
plachetnicovych regat.



FUNKCE MERENI CASU
PLACHETNICOVYCH REGAT

Méreni ¢asu plachetnicovych regat se zacne
automaticky po ukonceni odpocitavani.

Pocitadlo Pocitadlo
hodin minut pro
a sekund pro ucely méreni
Gcely méreni casu
casu plachetnico-
plachetnico- vych regat
vych regat
Datum
vypluti

Centralni rucicka pocitadla minut ukazuje
meéfeni asu plachetnicovych regat v minutach
(1 krok kazdych 12 sekund).

Rucicka pocitadla na 10. hodiné ukazuje
meérfeni casu plachetnicovych regat v hodinach
v rozsahu od 0 do 24 hodin, max. do 96 hodin
(1 krok kazdou hodinu).

V obdobi mezi .24:00" a .00:00" se bude
rucicka pocitadla pohybovat rychlym

a plynulym pohybem.

Ta sama rucicka umoznuje odpocitavani

v sekundach.

R

Tlacitko B

@ Cas plachetnicovych regat méizete
odpocitavat po stisknuti tlacitka B.
Rucicka pocitadla na 10. hodiné se posune
v souladu s vyslednym mérenim
probihajicim na pozadi v paméti.

Funkce vtefinové ru¢icky (krokovani kazdé
2 sekundy) bude trvat aZ do 60. sekundy,
poté se rucicka vrati zpét do funkce hodin.

Pocitadlo Pocitadlo
hodin minut pro
a sekund pro Ucely méfeni
Ucely mérenf Casu
Casu plachetnico-
plachetnico-| vych regat
vych regat
Datum
pripluti

Funkce méreni casu plachetnicovych regat
umoznuje méfit ¢as po dobu maximalné

96 hodin (= 4 dny) a nasledné se zastavi.

Na konci méreni ¢asu plachetnicovych regat se
rucicka pocitadla na 10. hodiné zastavi na indexu

.07, centralni ru¢icka zase na indexu ,12".
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FUNKCE MERENi CASU
PLACHETNICOVYCH REGAT:
STOP - RESTART

K zahajeni méreni ¢asu plachetnicovych regat

dochazi automaticky po ukonceni odpocitavani

yachting timeru.
Tlacitko A

@ Stop. Stisknéte tlacitko A az do zaznénf
jednoho zvukového signalu - méreni se
zastavi.

@ Restart. Opétovné stisknuti tlacitka A
[dvojity signal) umoZiuje pokracovani
méreni.

RESETOVANi MERENi CASU
PLACHETNICOVYCH REGAT

Resetovani méreni ¢asu plachetnicovych
regat

Tlacitko A

Pocitadlo
sekund
a hodin

Tlacitko B

Pocitadlo X I
minut “
yachting
timeru

@ Preruste méreni stisknutim tlacitka A.

@ Po stisknuti tlacitka B rucicka pocitadla
na 10. hodiné ukazuje méreni v sekundach.

@ Po opétovném stisknuti tlacitka B se
rucicka pocitadla na 10. hodiné nastavi do
polohy (.0"), centralni rucicka se opét vrati
na predchozi ¢as pred zahajenim
odpocitavani.



OPETOVNE SPUSTENI
YACHTING TIMERU /
MEREN{ PLACHETNICOVYCH REGAT

Upozornéni: K opétovnému spusténi mize
dojit vyhradné po preruseni a resetovani
funkce odpocitdvani a méreni asu
plachetnicovych regat.

Tlacitko A
Pocitadlo
sekund
yachting
timeru

Pocitadlo
minut
yachting
timeru

Tlacitko B

@ Vytdhnéte korunku do polohy II.

@ Soucasné stisknéte tlacitka A a B.
Pokud se po této operaci rucicka pocitadla
na 10. hodiné nezastavi a centralni rucicka
se nenastavi na poloze 0, provedte cinnosti

al4).

Opakované vicekréat stisknéte tlacitko A za
Gcelem nastaveni rucicky pocitadla hodin
a sekund v poloze ..60".

@ Opakované po sobé nebo jednou
stisknéte a pridrzte tlacitko B za Ucelem
nastaveni pocitadla minut v poloze ..0"
[na 12. hoding).

R

(5
«5, %8,

@ Ukonceni resetovani. Presurite korunku
do polohy I nebo Ill. Pocitadlo minut se
prestavi automaticky do polohy .10 min”
nebo do predchozi polohy (jiny rozsah
odpogitavani, napf. .6 minut’).
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VYNULOVANI - SERIZENIi VYCHOZi
POLOHY RUCICEK YACHTING TIMERU
/ MERENi CASU PLACHETNICOVYCH
REGAT PO VYMENE BATERIE NEBO
PO CHYBACH V OBSLUHOVANI
FUNKCI

Tlacitko A

Pocitadlo
sekund
yachting
timeru

Pocitadlo
minut
yachting
timeru

Tlacitko B

@ Vytahnéte korunku do polohy II.

@ Stisknéte 1x tlacitko B.

@ Opakované vicekrat stisknéte tlacitko
A za Ucelem nastaveni rucicky pocitadla
hodin a sekund v poloze ..60".

@ Opakované po sobé nebo jednou
stisknéte a pridrzte tlacitko B za Ucelem
nastaveni pocitadla minut v poloze ..0"
(na 12. hodinég).

@ Prenastavte korunku do polohy I.
Pocitadlo minut se prestavi automaticky
do polohy .10 min" nebo do predchoziho
nastaveni rozsahu odpocitavani, napr.

.6 min”.

R



RONDA 5040.F

Popis Ciselniku a tlacitek
CASTI CISELNIKU

Minutova rucicka

VteFinova rucicka

Den tydne

Mésic

Hodinova rucicka

Pocitadlo minut

Datumovka (rucickova)

Centralni vtefinova rucicka
chronografu (pocitadlo vtefin)

Pocitadlo 1/10 sekundy
(b&7i po dobu 30 sekund)
(poéitadlo hodin po 30 minutach)

R

TLACITKA

Regulator D (den tydne)

Korunka

Tlacitko B

Regulator C (datumovka)
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CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/ STOP/ RESET)

Pocitadlo sekund

Pocitadlo minut

Tlacitko A

Pocitadlo 1/10 s a hodin po 30 minutach

Priklad:

@ Start: stisknéte tlacitko A.

@ Stop: abyste prerusili mérent, stisknéte
opét tlacitko A a prectéte namérené
hodnoty chronografu:
4min4s7/10s.

Tlacitko B

@ Vynulovani: stisknéte tlacitko B
(vdechny 3 rucicky chronografu se vrati do
nulové polohy).

CHRONOGRAF: SCITANi MERENI

Pocitadlo minut Pocitadlo sekund T(agitko A‘

Potitadlo 1/10' s
a hodin po 30 minutach

Priklad:

@ Start: (zagatek méFeni)

(2] stop: (napi15 min 5 s krokové (1)

(3] Restart: [méfeni bude obnoveno)

(8] stop: (napi: 13 min 5 s krokové (3))
=28 min 10 s (ukazuje se soucet viech
méfeni)

@ Resetovani: vsechny 3 rucicky chronografu
se vrati do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové @ lze ve scitani
meéreni pokracovat opakovanym stisknutim
tlacitka A (Restart / Stop, Restart / Stop, ... ).

R




CHRONOGRAF: MERENI
MEzICASU / PRERUSENI

Pocitadlo sekund

Pocitadlo Tlacitko A

minut

Priklad: Pocitadlo 1/10 s a hodin po 30 minutach

% Start: (zacatek méreni)

Odecet mezi¢ast: napf. 10 min 10's
[méFeni pokracuje na pozadi)

@ Doplnéni méfent: (3 rucicky chronografu
preskakuji vpred, aby ukazaly mérent
probihajici na pozadi)

@ Stop: (je ukazovano zavérecné méreni)

Tlacitko B

@ Resetovani: véechny 3 rucicky chronografu
se vrati do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové @ lze zahéjit dalsi
méfeni mezicasd/preruseni opakovanym
stisknutim tlacitka B (odecet mezi¢asu/
doplnéni méfent, ...).

R

SERIZENi RUCICEK CHRONOGRAFU
(DO NULOVE POLOHY)

Pocitadlo
minut

Pocitadlo 1/10 s a hodin po 30 minutach

Priklad:
Nékdy rucicky chronografu nejsou presné
vynulované a vyzaduji sefizeni (napf. po
vymeéné baterie, otfesu, chybné obsluze
funkci, pdsobenti elektromagnetického pole).
Vytadhnéte korunku do polohy Il
[vsechny 3 rucicky chronografu jsou
ddkladné vynulovany nebo ne).

Tlacitko A

Tlacitko B

@ Soucasné stisknéte tlacitka Aa B
a pridrzte je alespon po dobu 2 sekund
[centralni vtefinova rucicka chronografu

ob&hne o 360°, bude spustén rezim Upravy).
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Uprava centralni vtefinové rucicky

chronografu
Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dalsi rucicky
B

Uprava rucicky pocitadla 1/10 s

(na 6. hodinég)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dal3i rucicky
B

Uprava rucicky pocitadla minut

(na 9. hoding)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

@ Zatlaceni korunky do polohy |
Ukonceni sefizovani
(ze provést v kazdé chwili).

NASTAVENi CASU

Vtefinova rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).
Pretacejte korunku, az nastavite spravny
Cas, napr. 8:45.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit ¢as

s presnosti do 1 sekundy, je nutno vytdhnout
korunku (I}, kdyZ se vteFinova rucicka
nachazi v poloze «60».

Nastavte ¢as o 1 minutu dopfedu oproti
pozadovanému casu. Ve chvili, kdy
pozadovany ¢as dosahne hodnoty casu
nastaveného na hodinkach, tak okamzité
zatlacte korunku zpét.

R



(RYCHLE) NASTAVOVANI DATA

Datumovka

Regulator C

Priklad po zméné mésice:
- Datum na hodinkach: 31
- Aktualni datum: 1

@ Aby bylo mozné prestavit rucicku
datumovky o 1 den dopredu, stisknéte
jedenkrat regulétor C.

Upozornéni: Upravy dne tydne, mésice

a ukazatele data se nesmi provadét, kdyz se
hodinové rucicky nachazeji v intervalu od
19:00 do 02:00 hod. NedodrZeni tohoto
pokynu mlZe vést k nespravnému ukazovani
Casu nebo k poskozeni mechanismu.

R

NASTAVENI{ CASU, DATA,
DNE TYDNE A MESICE

Priklad:

- na hodinkach: 10/ MON / JAN /13:25

- aktualné: 20 / THU / OCT / 08:30

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku tak dlouho, az se objevi
aktualni cas.

@ Zatlacte korunku zpét do polohy |
[hodinky pokracuiji v chodu).

Upozornéni: Aby bylo moZzné nastavit hodinky
s presnosti do 1 sekundy, viz sekce
NASTAVENI CASU. Vénuijte pozornost ukazovani
Casu dopoledne a odpoledne (AM/PM].
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Regulator D

Regulator C

@ Regulator C slouzi k postupnému
prestavovani rucicky datumovky.

@ Regulator D slouzi k postupnému
prestavovani ukazatele dne tydne.

@ Regulator C slouzi k postupnému
prestavovani ukazatele mésice.

Den tydne

Datumovka

Hodinky ukazuji den tydne, datum

(den mésice), mésic.

K automatické zméné ukazateld kalendare
dochazi postupné a trva od 19:00 do 02:00
hod. V tomto ¢asovém intervalu se mohou
ukazatele nachazet po dobu nékolika desitek
minut v pfechodné poloze, tzn. v okénku dne
tydne se mlZe ¢astecné ukazovat oznaleni
dvou dnid sou¢asné nebo bilé pole, podobné
jako v okénku mésice. Ukazatel data (dne
mésice) se mize nachazet mezi ¢islicemi na
Casové stupnici datumovky.

Pozor! Informace tykajici se fungovan{
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.



SPECIFIKACE CHRONOGRAFU
1. Chronograf méfi ¢as v rozsahu do

10 hodin. Maximalni presnost mérenf

[€ili nejmensi namérené hodnoty) zavi-

si na délce mérent:

a) kdyZ se provadi méreni neprekracu-
jici 30 minut - vysledek méreni bu-
de uvadén s presnosti do 1/10 se-
kundy,

b) kdyz se provadi méreni v délce od 30
minut do 10 hodin - vysledek mére-
ni bude uvadén s presnosti do 1 se-
kundy.

2. V8echny rucicky chronografu se posou-
vaji skokové:

a) vtefinova rucicka [centralni) kazdou
1 sekundu,

b) minutova rucicka (na 9. hodiné) kaz-
dé 1/2 minuty,

¢} rucicka [na 6. hodiné) plni dvé funk-
ce a posouva se tremi zplsoby v za-
vislosti na rozsahu méreni:

- odpocitavani desetin sekundy
[s presnosti do 1/10) - v rozsahu
méreni do 30 minut. Méfeni de-
setin sekundy probiha nasleduji-
cim zplsobem: V rozsahu méfeni

R

do 30 sekund se rucicka pohybu-
je tak, Ze jedenkrat obéhne cisel-
nik za 1 sekundu. Po uplynuti 30
sekund se rucicka zastavi v bodé
.0" a méreni pokracuje na poza-
di v paméti”. Po zastaveni mére-
ni pak rucicka ukazuje odpovida-
jici hodnotu v souladu s vysled-
kem méreni provadéného na po-
zadi v paméti”.

odpocitavani hodin - v pripadé
fungovani chronografu vice nez 30
min rucicka [na 6. hoding) méni
svou funkci a stava se hodinovou
rucickou chronografu s rozsa-
hem 10 hodin. K posunuti rucicky
dochéazi krokové kazdych 30 mi-
nut (1/2 stupné ¢asové stupnice).
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RONDA 8040.N

Popis Ciselniku a tlacitek
CASTI CISELNIKU TLACITKA
Minutova rucicka
Den tydne

Hodinova ruticka Tlacitko A

Korunka

Tlacitko B

Pocitadlo minut

Pocitadlo sekund

Pocitadlo 1/10 sekundy
[b&7f po dobu 30 sekund)

(pocitadlo hodin po 30 minutach)

Mala vteFinova rucicka

Datumovka



CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/STOP/RESET)

Pocitadlo sekund

Pocitadlo minut

Pocitadlo 1/10 sekundy a hodin po 30 minutach

Priklad:

@ Start: stisknéte tlacitko A.

@ Stop: aby bylo mozné mérenf zastavit,
stisknéte tlacitko A a prectéte si namérené
hodnoty chronografu:
4min/38s7/10s

Tlacitko B

@ Vynulovani: stisknéte tlacitko B
[rucicky chronografu se vrati do nulové
polohy).

R

CHRONOGRAF:
SCiTANi MERENI

Pocitadlo minut

Pocitadlo sekund

Pocitadlo 1/10 sekundy
a hodin po 30 minutach
Priklad:

@ Start: (zatatek méFeni)
Stop: [napfiklad 15 min 5 s krokové @]
Restart: (méfeni bude obnoveno)

@ Stop: [napf. 5 min 12 s krokové @]
=20min17s
(ukazuje se soucet méfeni)

Tlacitko B

@ Resetovani: rucicky chronografu se vraceji
do nulové polohy.

méreni pokracovat opakovanym stisknutim
tlacitka A (Restart / Stop, Restart / Stop, ... ].

Upozornéni: Krokové @ lze ve scitani ‘
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CHRONOGRAF:
MERENI MEZICASU / PRERUSENI

Pocitadlo seku\ .
( 5
N

Pocitadlo 1/10 sekundy
a hodin po 30 minutach

Tlacitko A
Tlacitko B

Priklad:
% Start: (zacatek méreni)

Odecet mezicasu: napf. 20 min 17 s
(méfFeni pokracuje na pozadi)
Doplnéni méfent: (ru¢icky chronografu
preskakuji vpred, aby ukazaly méreni
probihajici na pozadi)

Stop: (je ukazovano zavéreéné méreni)

Tlacitko B

@ Resetovani: rucicky chronografu se vracejf
do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové @ lze zahdjit dalsi
méFeni mezi¢ast / preruseni stisknutim
tladitka B (odecet mezi¢asu / doplnéni
méfeni, ...).

SERIZENi RUCICEK CHRONOGRAFU
(DO NULOVE POLOHY)

Pocitadlo sekund

Pocitadlo 1/10 sekundy
a hodin po 30 minutach
Priklad:
Nékdy rucicky chronografu nejsou presné
vynulované a vyzaduji sefizeni (napf. po vyméné
baterie).
@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[rucicky chronografu jsou dikladné
vynulovany nebo ne).

Tlacitko A

Tlacitko B

@ Soucasné stisknéte tlacitka Ai B
a pridrzte je alespon po dobu 2 sekund
[centralni vteFinova ruci¢ka chronografu
obéhne 360°, bude spustén rezim Gpravy).

R



Uprava rucicky pocitadla sekund

chronografu
Jeden krok A 1 x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dalsi rucicky
B

Uprava ruci¢ky pocitadla 1/10 sekundy
(na 3. hodinu)

Jeden krok A 1 x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dali rudicky B

Uprava rucicky poéitadla minut

(na 9. hodinu)

Jeden krok A 1 x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

@ Zatlaceni korunky do polohy I.
Ukonceni sefizovani (lze provést
v kazdé chvili).

R

NASTAVENi CASU

Hodinova rucicka
Minutova rucicka

Mala vtefinova
rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy IlI
[hodinky se zastavi).

@ Tocte korunkou, aZ se objevi
spravny Cas, napf 8:45.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit ¢as

s presnosti do 1 sekundy, je nutno vytdhnout
korunku (I1), kdyz se mala vtefinova rucicka
nachazi v poloze «60».

Po nastaveni hodinové a minutové rucicky je
po uplynuti 1 minuty nutno korunku zatlacit
zpét do polohy I
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(RYCHLE) NASTAVOVANI DATA

Datumovka

@ Vytadhnéte korunku do polohy Il
(hodinky b&zi dale).

@ Pretacejte korunku zpét, az nastavite
spravné datum.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Zmény data v rezimu rychlé
Upravy se nesmi provadét v pripadech, kdyz
se hodinové rucicky nachazeji v casovém
intervalu od 20:00 do 00:00 hod. [pdlnoc).
Nedodrzeni pokynd uvedenych v navodu
miZe vést k ukazovani nespréavnych Gdajd
a k poskozeni mechanismu. Synchronizace
bude obnovena béhem nastavovani data

z 1 na 31 (korunka v poloze 1.

NASTAVENI{ DATA / DNE TYDNE
/ HODINY

Datumovka

Priklad:

- datum/cas na hodinkach: 17 /01:25 / MON

- aktualni datum/cas: 23/ 16:40 / SAT

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi)

@ Tocte korunkou tak dlouho, aZ se objevi
veerej&i datum (FRI).

Den tydne

@ Zatlacte korunku opét do polohy II.
@ Tocte korunkou tak dlouho, aZ se objevi
vEerejdi datum (22).



@ Vytahnéte korunku do polohy I
(hodinky se zastavi).

@ Tocte korunkou tak dlouho, aZ se objevi
véerejsi datum (23) a den tydne (SAT).

Tocte korunkou dale, az se objevi spravny
Cas (16:40).
Zatlacte korunku opét do polohy I.

R

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit
hodinky s presnosti do 1 sekundy, viz sekce
NASTAVOVANI €ASU. Vénuijte pozornost
zpUsobu nastavovani ¢asu dopoledne

a odpoledne (AM/PM).
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SPECIFIKACE CHRONOGRAFU

1. Chronograf méfi ¢as v rozsahu do
10 hodin. Maximalni presnost méreni
[¢ili nejmensi namérené hodnoty) zavi-
si na délce méfent:

a) kdyz se provadi méfeni neprekracu-
jici 30 minut - vysledek méreni bu-
de uvadén s presnosti do 1/10 se-
kundy;

b) pokud se provadéné méreni prova-
di'vintervalu od 30 minut do 10 ho-
din - vysledek méfeni bude uveden
s presnosti do 1 sekundy.

2. Véechny rucicky chronografu se posou-

vaji skokoveé:
a) vtefinova rucicka (centralni) kazdou
1 sekundu,
b) minutova rucicka [na 9. hodiné) kaz-
dé 1/2 minuty,
¢} hodinova ruci¢ka [na 3. hodiné) plni
dvé funkce a posouva se tremi riz-
nymi zplsoby, a to v zavislosti na
rozsahu méreni:
- odpocitavani desetin sekundy
[s presnosti do 1/10) - v rozsahu
méreni do 30 minut. Méfeni de-
setin sekundy probiha nasledu-

jicim zpGsobem: V rozsahu mé-
feni do 30 sekund se rucicka po-
hybuje vykonavajic 1 obratku ko-
lem ¢iselniku za 1 sekundu. Po
uplynuti 30 sekund se rucicka za-
stavi v bodé ..0" a méreni pokra-
Cuje na pozadi .v paméti”. Po
zastaveni méreni pak rucicka
ukazuje odpovidajici hodnotu v
souladu s vysledkem méreni pro-
vadéného na pozadi v paméti”.
odpocitavani hodin - v pripadé
fungovani chronografu vice nez
30 minut ruci¢ka (na 3. hoding)
meéni svou funkci a stava se ho-
dinovou rucickou chronografu
s rozsahem méfeni do 10 hodin.
K posunuti ruc¢icky dochazi kro-
kové kazdych 30 minut (1/2 stup-
né Casové stupnice).



RONDA 5030.D

Popis Ciselniku a tlacitek

ELEMENTY TARCZY TLACITKA

VteFinova rucicka

Minutova rucicka Tlacitko A
Hodinova rucicka
—— Korunka
Centralni vtefinové rucicka
chronografu (poéitadlo vtefin)
Tlacitko B

Pocitadlo minut

Pocitadlo hodin

Datumovka

R
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CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/STOP/RESET)

Pocitadlo Tlacitko A

minut ‘
oo
Pocitadlo
hodin
Priklad:

@ Start: stisknéte tlacitko A.

@ Stop: abyste prerusili méreni, stisknéte
opét tlacitko A a prectéte namérené
hodnoty chronografu: 1 hod./20 min /10 s.

@ Tlatitko B
/i
&

@ Vynulovani: stisknéte tlacitko B (vSechny tfi

rucicky chronografu se vrati do nulové
polohy).

Chronograf méfi s v rozsahu do 12 hodin
s presnosti do 1 sekundy. K prestavovani
rucic¢ek chronografu dochazi krokové:

- vteFinova rucicka (umisténa centralné)
kazdou jednu sekundu (jeden stupen
&asové stupnice)

- minutova rucicka [pocitadlo umisténé na
9. hodiné) se posunuje po uplynuti dalsich
29 sekund (1/2 stupné Casové stupnice)

- hodinova rucicka (pocitadlo umisténé na
6. hoding] se posouva kazdych 30 minut
(1/2 stupné ¢asové stupnice) po uplynuti
dalsich 29 minut i 59 sekund.




CHRONOGRAF:
SCITANi MERENI
Pocitadlo
minut

Tlacitko A

Pocitadlo
hodin
Priklad:
n Start: (zatatek méfeni)
(2] stop: [napt. 15 min 5 s krokové (1))
B Restart: (méreni bude obnoveno)

(4) Stop: (napt 13 min 5 s krokové @]
=28 min 10 s (ukazuje se soucet vSech

méfeni)

Tlacitko B

@ Resetovani: Vsechny 3 rucicky chronografu
se vraceji do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové @ lze ve scitani
méreni pokracovat opakovanym stisknutim
tlacitka A (Restart / Stop, Restart / Stop, ... ).

R

CHRONOGRAF: MERENI MEZICASU /
PRERUSENI
Tlacitko A

Pocitadlo /
minut ‘
L 4
a®
/Ttaéﬁko B
. %
Feta o
Priklad:

% Start: (zacatek méreni)

Odecet mezi¢ast: napf. 10 min 10's
[méFeni pokracuje na pozadi)

@ Doplnéni mérent: (3 ruci¢ky chronografu
preskakuji vpred, aby ukazaly méreni
probihajici na pozadi)

@ Stop: (je ukazovano zavérecné méreni)

Tlacitko B

@ Resetovani: Véechny 3 rucicky chronografu
se vraceji do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové (3] lze zahajit dalsi
méfeni mezicasd / prerudent stisknutim
tlagitka B (odecet mezi¢asu / doplnéni
méfent, ...).
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SERIZENi RUCICEK CHRONOGRAFU
(DO NULOVE POLOHY)

Pocitadlo sekund

Pocitadlo
minut

Pocitadlo
hodin

Priklad:

Nékdy rucicky chronografu nejsou presné

vynulované a vyzaduji sefizenf [naprf. po

vyméné baterie, otfesu, chybné obsluze

funkci, pisobeni elektromagnetického pole).
Vytdhnéte korunku do polohy Il [vsechny
3 rucicky chronografu jsou dikladné
vynulovény nebo ne).

@ Soucasné stisknéte tlacitka Aa B
a pridrzte je alespon po dobu 2 sekund
(centralni vteFinova rucicka chronografu
obéhne o 360°, bude spustén rezim
Upravy).

Uprava centralni vtefinové rucicky

chronografu
Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dal3i rucicky
B

Uprava rucicky pocitadla hodin

(na 6. hoding)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dal3i rucicky
B

Uprava ruci¢ky pocitadla minut

(na 9. hoding)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

@ Zatlaceni korunky do polohy |
Ukonceni sefizovani
(lze provést v kazdé chvili).



NASTAVENi CASU

Vtefinova rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku, az nastavite spravny
Cas, napr. 8:45. Je dlezité, aby byl ¢as
nastaven v souladu s denni dobou - viz
kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,
str. 81.

(RYCHLE) NASTAVOVANi DATA

@ Vytadhnéte korunku do polohy Il
(hodinky pokracuji v chodu).
Pretacejte korunku tak dlouho,
aZ nastavite spravny cas.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit
hodinky s presnosti do 1 sekundy, je nutno
vytdhnout korunku (I}, kdyZ se vtefinova
rucicka nachazi v poloze «60», a nastavit ¢as
o 1 minutu dopredu oproti poZadovanému
Casu. Ve chvili, kdy pozadovany ¢as dosahne
hodnotu ¢asu nastaveného na hodinkéach,
tak okamzité zatlacte korunku zpét.

R

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Zména data v rezimu rychlé
Upravy se nesmi provadét v pripadech, kdy
se hodinové rucicky nachazeji v casovém
intervalu od 18:00 do 00:30 hod. Nedodrzen{
pokyn@ uvedenych v navodu mize vést

k ukazovani nespravnych adajd

a k poskozeni mechanismu.
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NASTAVENI DATA / CASU
PO VYMENE BATERIE

Korunka

Datumovka

Priklad:
- datum/¢as na hodinkéch: 17/1:25
- aktualni datum/¢as: 4/20:30

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
(hodinky pokracuji v chodul).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az se objevi véerejsi datum.

VteFinova rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az se objevi spravné datum.

@ Pretacejte korunku dal, az se objevi
spravny Cas, tzn. 20:30. Je ddlezité, aby byl
Cas nastaven v souladu s denni dobou -
viz kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,
str. 81.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit hodinky

s presnosti do 1 sekundy, viz sekce NASTAVENI
CASU. Vénujte pozornost ukazovani ¢asu
dopoledne a odpoledne (AM/PM).

R



RONDA 5040.B

Popis Ciselniku a tlacitek
CASTI CISELNIKU TLACITKA
Datumovka
Minutova rucicka Tlacitko A
Pocitadlo minut
Hodinova rucicka

Tlacitko B

Pocitadlo sekund
(centralni)

Mala vteFinova rucicka

Pogitadlo 1/10 sekundy
(b&zi po dobu 30 sekund)
(pocitadlo hodin po 30 minutach)

R
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NASTAVENIi CASU

(RYCHLE) NASTAVOVANI DATA

@ Vytahnéte korunku do polohy IlI
(hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku, az nastavite spravny
Cas, napr. 8:45. Je dilezité, aby byl ¢as
nastaven v souladu s denni dobou -

viz kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,

str. 81.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit ¢as

s presnosti do 1 sekundy, je nutno vytdhnout
korunku (I}, kdyZ se vtefinova rucicka
nachazi v poloze «60». Nastavte Cas

o 1 minutu dopredu oproti pozadovanému
casu. Ve chvili, kdy pozadovany ¢as dosahne
hodnoty casu nastaveného na hodinkach, tak
okamzité zatlacte korunku zpét

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky pokra&uji v chodu).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az nastavite spravny cas.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Zména data v rezimu rychlé
Upravy se nesmi provadét v pripadech, kdy se
hodinové ruci¢ky nachazeji v éasovém intervalu
od 19:00 do 00:30 hod. Nedodrzeni pokynd
uvedenych v navodu miZe vést k ukazovani
nespravnych Udajd a k poskozeni mechanismu.
Prilis rychlé nastavovani data maze zplsobit,
Ze bude ukazovano nespravné datum.
Synchronizace bude obnovena béhem
nastavovani data z 1 na 31 (korunka v poloze 1)

R




NASTAVENI DATA / CASU
PO VYMENE BATERIE

Korunka

Priklad:

- datum/¢as na hodinkach: 23/10:09

- aktualni datum/cas: 7/13:24

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky pokracuji v chodu).

@ Pretacejte korunku tak dlouho, aZ se objevi
verejsi datum.

R

@ Vytdhnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretécejte korunku tak dlouho,
az se objevi spravné datum.

@ Pretacejte korunku dal, az se objevi
spravny Cas, tzn. 20:30. Je dleZité, aby byl
Cas nastaven v souladu s denni dobou -
viz kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,
str. 81.

@ Zatlacte korunku opét do polohy 1.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit hodinky

s presnosti do 1 sekundy, viz sekce NASTAVENI
CASU. Vénujte pozornost ukazovan Casu
dopoledne a odpoledne (AM/PM).
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CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/ STOP/ RESET)

Pocitadlo minut Tlacitko A

. Pocitadlo
Pocitadlo 1/10 sekundy sekund
Priklad:

% Start: stisknéte tlacitko A

Stop: abyste prerusili méreni, stisknéte
opét tlacitko A a prectéte namérené
hodnoty chronografu: 12 min /22 s 6/10 s.

@ Vynulovani: stisknéte tlacitko B [vsechny
3 rucicky chronografu se vrati do nulové
polohy).

SPECIFIKACE CHRONOGRAFU

1. Chronograf méri ¢as v rozsahu do
10 hodin. Maximalni presnost mérenf
[¢ili nejmen&i nam&Fené hodnoty) zavi-
si na délce mérent:

a) kdyZ se provadi méreni neprekracu-
jici 30 minut - vysledek méreni bu-
de uvadén s presnosti do 1/10 se-
kundy,

b) kdyz se provadi méreni v délce od 30
minut do 10 hodin - vysledek mére-
ni bude uvadén s presnosti do 1 se-
kundy.

2. V8echny rucicky chronografu se posou-

vaji skokové:

a) vtefinova rucicka [centralni) kazdou
1 sekundu,

b) minutova rucicka (na 9. hodiné) kaz-
dé 1/2 minuty,

c) rucicka (na 6. hoding) plni dvé funk-
ce a posouva se tiemi zplsoby v za-
vislosti na rozsahu méreni:

- odpoditavani desetin sekundy
[s presnosti do 1/10) - v rozsahu
méreni do 30 minut. Méfenf de-
setin sekundy probiha nasleduji-
cim zplsobem: V rozsahu méfeni

R



R

do 30 sekund se rucicka pohybu-
je tak, Ze jedenkrat obéhne Cisel-
nik za 1 sekundu. Po uplynuti 30
sekund se rucicka zastavi v bodé
.0" a méreni pokracuje na poza-
di'.v paméti”. Po zastaveni mé-
feni pak rucicka ukazuje odpovi-
dajici hodnotu v souladu s vysled-
kem méreni provadéného na po-
zadi v paméti”.

odpocitavani hodin - v pripadé
fungovani chronografu vice nez 30
min ruci¢ka (na 6. hoding) méni
svou funkci a stava se hodinovou
ruc¢ickou chronografu s rozsa-
hem 10 hodin. K posunuti rucicky
dochazi krokové kazdych 30 mi-
nut (1/2 stupné casové stupnice).

CHRONOGRAF:
SCiTANi MERENI
Pocitadlo
minut

Tlacitko A
»

Pocitadlo
1/10 sekundy
Priklad:
(1] Start: [zacatek méfen)

(2] Stop: (napf: 10 min 20 s 4/10 s krokové @]
(3] Restart: (m&feni bude obnoveno)

(4) Stop: (napt: 8 min 15 5 2/10 s krokové @]
=18min3556/10s
(ukazuje se soucet vsech méfeni)

Pocitadlo sekund

‘ acitko B
&

O

L0

@ Resetovani: vSechny rucicky chronografu
se vrati do nulové polohy.

pokracovat opakovanym stisknutim tlacitka
A (Restart / Stop, Restart / Stop, ... J.

Upozornéni: Krokové @ lze v méreni ‘
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CHRONOGRAF:
MERENI MEZICASU / PRERUSENI
Pocitadlo Tlacitko A

minut

Pocitadlo
sekund

Pocitadlo
1/10 sekundy

Priklad:

% Start: (zacatek méfeni)

Odecet mezi¢asd: napf- 12 min 22 s
(mé&Feni pokracuje na pozadi)

@ Doplnéni mérent: (ru¢icky chronografu
preskakuji vpred, aby ukazaly méreni
probihajici na pozadi)

@ Stop: (je ukazovano zavérecné méreni)

Tlacitko B

@ Resetovani: vSechny rucicky chronografu
se vrati do nulové polohy.

Upozornéni: Krokov (3] lze zahajit dalf
méFeni mezi¢asd / pierudeni stisknutim
tlagitka B (odedet mezi¢asu/doplnén{
mérent, ...).

SERIZENI RUCICEK CHRONOGRAFU
(DO NULOVE POLOHY)

Pocitadlo
minut

Pocitadlo

) ¢,
110 sekund

Priklad:

Nékdy rucicky chronografu nejsou presné

vynulované a vyzaduji sefizeni (napf. po

vymeéné baterie, otfesu, chybné obsluze

funkei, plsobeni elektromagnetického pole).
Vytadhnéte korunku do polohy Il
[vsechny rucicky chronografu jsou
ddkladné& vynulovany nebo ne).

Pocitadlo sekund

Tlacitko A

Tlacitko B

@ Soucasné stisknéte tlacitka Aa B
a pridrzte je alespon po dobu 2 sekund
[pocitadlo sekund ob&hne 360°, bude
spudtén rezim dpravy).

R



Uprava rucicky pocitadla sekund
Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dalsi rucicky
B

Uprava rucicky pocitadla 1/10 sekundy.
(na 6. hoding)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dalsi rucicky
B

Uprava rucicky pocitadla minut

(na 9. hoding)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

@ Zatlaceni korunky do polohy |
Ukonceni sefizovani
(Llze provést v kazdé chvili).

R
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RONDA 3540.D

Popis Ciselniku a tladitek

CASTI CISELNIKU TLACITKA

Pocitadlo 1/10 sekundy
[b&7i po dobu 30 sekund)
[pocitadlo hodin po 30 minutach)

Minutova rucicka Tlacitko A

Pocitadlo minut

Hodinova rucicka

Tlacitko B

Pocitadlo sekund
(centralni)

Mala vtefinova rucicka

Datumovka



NASTAVENi CASU

(RYCHLE) NASTAVOVANi DATA

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku, az nastavite spravny
Cas, napr. 8:45. Je dilezité, aby byl ¢as
nastaven v souladu s denni dobou -

viz kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,

str. 81.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit ¢as

s presnosti do 1 sekundy, je nutno vytdhnout
korunku (I}, kdyZ se vteFinova rucicka
nachazi v poloze «60». Nastavte ¢as

o 1 minutu dopfedu oproti pozadovanému
Casu. Ve chvili, kdy pozadovany ¢as dosahne
hodnoty casu nastaveného na hodinkach, tak
okam?zité zatlacte korunku zpét

R

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
[hodinky pokrauji v chodu).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az nastavite spravné datum.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Zména data v reZimu rychlé
Upravy se nesmi provadét v piipadech,

kdy se hodinové rucicky nachazeji v casovém
intervalu od 19:00 do 00:30 hod. Nedodrzeni
pokyn{ uvedenych v navodu mize vést

k ukazovani nespravnych Gdajd

a k poskozeni mechanismu.
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NASTAVENI DATA / CASU
PO VYMENE BATERIE

Korunka

Datumovka

Priklad:
- datum/¢as na hodinkach: 23/10:09
- aktualni datum/¢as: 31/13:24

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
(hodinky pokracuji v chodul).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az se objevi verejsi datum.

(3] Wtahnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az se objevi spravné datum.

@ Pretacejte korunku dal, az se objevi
spravny Cas, tzn. 20:30. Je dUlezité, aby byl
Cas nastaven v souladu s denni dobou -
viz kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,
str. 81.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.

Upozornéni: Aby bylo mozné nastavit hodinky

s presnosti do 1 sekundy, viz sekce NASTAVENI
CASU. Vénujte pozornost ukazovani ¢asu
dopoledne a odpoledne (AM/PM).

R



CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/ STOP/ RESET)

Pocitadlo 1/10 sekundy Tlatitko A

Pocitadlo sekund
Pocitadlo minut

PFiklad:
% Start: stisknéte tlacitko A.

Stop: abyste prerusili méreni, stisknéte
opét tlacitko A a prectéte namérené
hodnoty chronografu: 12 min/22s6/10s.

Tlacitko B

@ Vynulovani: stisknéte tlacitko B
[vechny 3 rucicky chronografu se vrati
do nulové polohy).

R

SPECIFIKACE CHRONOGRAFU
1. Chronograf méfi ¢as v rozsahu do

10 hodin. Maximalni presnost méreni

(¢ili nejmensi namérené hodnoty) zavi-

si na délce mérenti:

al kdyz se provadi méfeni neprekracu-
jici 30 minut - vysledek méreni bu-
de uvadén s presnosti do 1/10 se-
kundy;

b] kdyz se provadi méreniv délce od 30
minut do 10 hodin - vysledek mére-
ni bude uvadén s presnosti do 1 se-
kundy.

2. VSechny rucicky chronografu se posou-
vaji skokové:

a) vtefinova rucicka [centralni) kazdou
1 sekundu,

b) minutova rucicka (na 9. hodiné) kaz-
dé 1/2 minuty,

c) ruci¢ka [na 12. hoding) plni dvé funk-
ce a posouva se tiemi zplsoby v za-
vislosti na rozsahu méreni:

- odpocitavani desetin sekundy
(s presnosti do 1/10) - v rozsahu
méreni do 30 minut. Méfenf{ de-
setin sekundy probiha nasleduji-
cim zplsobem: V rozsahu méreni
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do 30 sekund se rucicka pohy-
buje tak, Ze jedenkrat obéhne ¢i-
selnik za 1 sekundu. Po uplynuti
30 sekund se rucicka zastavi
v bodé .0 a méfeni pokracuje
na pozadi .v paméti”. Po zasta-
veni méreni pak rucicka ukazu-
je odpovidajici hodnotu v souladu
s vysledkem méreni provadéné-
ho na pozadi v paméti”.
odpocitavani hodin - v pripadé
fungovani chronografu vice nez
30 min rucicka [na 12. hodiné)
méni svou funkci a stava se ho-
dinovou ruci¢kou chronografu
s rozsahem 10 hodin. K posunu-
ti rucicky dochazi krokové kaz-
dych 30 minut (1/2 stupné ¢asové
stupnice).

CHRONOGRAF:
sCiTANi MERENI
Pocitadlo Tlacitko A ‘

Pocitadlo

minut Pocitadlo sekund

Priklad:

(1] Start: (zacatek méeni)

(2) Stop: (napi 10 min 20 s 5/10 s krokové @]
(3] Restart: [méFeni bude obnoveno)

(4) Stop: (napf: 8 min 15 s 3/10 s krokové @]
=18min35s8/10s
[ukazuje se souet viech méfeni)

Tlacitko B

@ Resetovani: vsechny rucicky chronografu
se vrati do nulové polohy.

méreni pokracovat opakovanym stisknutim
tladitka A [Restart / Stop, Restart / Stop, ... ].

R

‘ Upozornéni: Krokové @ lze ve scitani




CHRONOGRAF:
MERENi MEZICASU / PRERUSENI
Pocitadlo Tlacitko A

Tlacitko B

Pocitadlo
minut

Priklad:

% Start: (zacatek méreni)

Odecet mezicasl: napr. 18 min 355 8/10' s
[mé&feni pokracuje na pozadi)

@ Dopln&ni mé&fent: (rugicky chronografu
preskakuji vpred, aby ukéazaly mérenf
probihajici na pozadi)

@ Stop: (je ukazovano zavérecné méreni)

Pocitadlo sekund

Tlacitko B

@ Resetovani: vsechny rucicky chronografu
se vrati do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové @ lze zahdjit dalsi
méFeni mezicasd / prerudeni stisknutim
tla&itka B (odecet mezi¢asu / doplnéni
méfent, ...).

R

SERIZENi RUCICEK CHRONOGRAFU
(DO NULOVE POLOHY)

Pocitadlo

Pocitadlo sekund

Priklad:

Nékdy rucicky chronografu nejsou presné

vynulované a vyzaduji sefizeni (napf. po

vymeéné baterie, otfesu, chybné obsluze

funkci, pdsobenti elektromagnetického pole).

@ Vytdhnéte korunku do polohy HI
[vsechny rucicky chronografu jsou
dkladné vynulovany nebo ne).

Tlacitko A

Tlacitko B

@ Soucasné stisknéte tlacitka Aa B
a pridrzte je alespon po dobu 2 sekund
[pocitadlo sekund ob&hne 360°, bude
spustén rezim Gpravy).
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Uprava ruicky pocitadla sekund
Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dalsi rucicky
B

Uprava rucicky pocitadla 1/10 sekundy.
(na 12. hoding)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

Uprava dali rucicky
B

Uprava rucicky poéitadla minut

(na 9. hodinég)

Jeden krok A 1x kratce
Plynuly pohyb A dlouze

@ Zatlaceni korunky do polohy |
Ukonceni sefizovani
(lze provést v kazdé chili).




RONDA 708

Popis Ciselniku

CASTI CISELNIKU

Ukazatel faze mésice

Minutova rucicka

Hodinova rucicka

VteFinova rucicka

Datumovka

R

—— Korunka
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RYCHLE NASTAVOVANi DATA

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

Korunka v poloze Il - RYCHLE
NASTAVEN{ DATA

Datum se nesmi nastavovat v ¢asovém
rozmezi 20:00-01:00 hod.

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
(hodinky pokra&uji v chodu).

@ Pretacejte korunku tak dlouho,
az nastavite spravny cas.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.



NASTAVENIi CASU

Korunka v poloze Il - NASTAVENI CASU

@ Vytdhnéte korunku do polohy Il
[hodinky se zastavi).

@ Pretacejte korunku tak dlouho, az
nastavite spravny Cas. Je dllezité, aby byl
Cas nastaven v souladu s denni dobou -
viz kapitola IV. SPECIFIKACE KALENDARE,
str. 81.

R

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.
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UKAZATEL FAZE MESICE

V rezimu rychlé Gpravy nelze fazi mésice
nastavit.

@ Vytahnéte korunku do polohy IlI
(hodinky se zastavi).

@ Pomoci korunky pretacejte hodinové
rucicky dopredu (ve sméru hodinovych
rucicek), aZ se na Ciselniku objevi aktualni
faze mésice.

@ Zatlacte korunku do polohy Il a nastavte
aktualni datum v rezimu rychlé Gpravy
data.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.



UPLNEK

2023 2024 2025 2026 2027

LEDEN 7 25 13 3 2
UNOR 5 2% 12 1 21
BREZEN 7 25 14 3 2
DUBEN 6 2% 13 2 21
KVETEN 5 23 12 1/31 20
CERVEN 4 22 1 30 19
CERVENEC 3 21 10 29 18
SRPEN 1/31 19 9 28 17
ZAR| 29 18 7 26 16
RIJEN 28 17 7 26 15
LISTOPAD 27 15 5 2% 14
PROSINEC 27 15 5 2% 13

R
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ETA 251.471

Popis Ciselniku a tladitek

CASTI CISELNIKU TLACITKA

Pocitadlo 1/10 sekundy

Minutova rucicka Tlacitko A

Hodinova rucicka
—— Korunka

Pocitadlo minut

Tlacitko B

Centralni vtefinova
rucicka chronografu

VteFinova rucicka

Datumovka



CHRONOGRAF: ZAKLADNi FUNKCE
(START/STOP/RESET)
Tlacitko A

Pocitadlo
sekund

Tlacitko B

Pocitadlo
1/10 sekundy
Priklad:
Start: stisknéte tlacitko A.
Stop: aby bylo mozZné méfenf zastavit,
stisknéte opét tlacitko A a prectéte si
nameérené hodnoty chronografu:
5min57s7/10s.
@ Vynulovani: stisknéte tlacitko B (vSechny tfi
ruicky chronografu se vrati do nulové
polohy).

Chronograf méfi ¢as v rozsahu do 30 minut
s presnosti do 1/10 sekundy. K pFestavovani
rucicek chronografu dochazi krokove:

- vtefinova rucicka (umisténa centralné)
kaZdou jednu sekundu (jeden stuperi
Casové stupnice)

- minutova rucicka [po¢itadlo umisténé na
9. hodin&) se posunuje po uplynuti dalich
29 sekund (1/2 stupné Casové stupnice]

- rucicka 1/10 sekundy (pocitadlo umisténé
na 3. hodiné) se nepohybuje. Méfeni probiha
na pozadi v paméti”, ke zméné polohy
dochazi po zastaveni méreni za Gcelem
ukazani namérené vysledné hodnoty.

R

CHRONOGRAF: MERENi MEZICASU /
PRERUSENI

Potitadlo 1/10 sekundy Tlacitko A

Pocitadlo
minut

Centralni Tlacitko B
vtefinova

rucicka

chronografu ‘
Priklad: &

% Start: (zacatek méreni)

Odecet mezicasu: napf- 12 min, 15's, 3/10 s
[méfeni pokratuje dale na pozadi)

@ Doplnéni méfeni: [ru¢i¢ky chronografu
preskakuji vpred, aby ukazaly méreni
probihajici na pozadi)

@ Stop: (je ukazovano zavérecné méreni)

Tlacitko B

@ Resetovani: Véechny 3 rucicky chronografu
se vraceji do nulové polohy.

Upozornéni: Krokové @ |ze zahdjit dalsi
méreni mezicast / preruseni opakovanym
stisknutim tlacitka B (odecet mezi¢asu /
doplnéni méFen, ...).
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CHRONOGRAF: SERIZENi POCITADEL
CHRONOGRAFU (DO NULOVE POLOHY)

Pocitadlo
minut

Tlacitko B

Pocitadlo 30 minut:

g Vytahnéte korunku do polohy Il

Stisknéte tlacitko B, abyste mohli nastavit
rucic¢ku 30 minut do nulové polohy.

Centralni
vtefinova
rucicka

chronografu TR \ ‘

Tlacitko A

Pocitadlo 60 sekund:
Vytahnéte korunku do polohy .
Stisknéte tlacitko A, abyste mohli nastavit

pocitadlo sekund do nulové polohy
(60 sekund).

Tlacitko B

Pocitadlo 1/10 sekundy:

% Vytahnéte korunku do polohy II.

Stisknéte tlacitko B, abyste mohli nastavit
pocitadlo 1/10 sekundy do nulové polohy.



NASTAVENIi CASU

Hodinova
rucicka

Minutova
rucicka

@ Vytahnéte korunku do polohy Il
Vtefinova rucicka se zastavi.
Je nutno pamatovat na to, Ze ke zméné
data dochazi o pilnoci, a ne v pravé
poledne.

@ Pretacejte korunku tak dlouho, az rucicky
budou ukazovat pozadovany cas.

@ Vytahnéte korunku do polohy I.

R

ZMENA CASOVE ZONY
(ZMENA POLOHY HODINOVE
RUCICKY)

Hodinova
rucicka

Vytdhnéte korunku do polohy IL.
Pretacejte korunku dopredu nebo dozadu
tak, abyste nastavili novou ¢asovou zonu.

@ Vytahnéte korunku do polohy I.
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NASTAVENi DATA

Datumovka

Vytdhnéte korunku do polohy II.
Otacejte korunku a hodinovou rucicku
dopredu nebo dozadu tak dlouho,

az dosahnete pozadovaného data.

@ Zatlacte korunku opét do polohy I.




RONDA 7004.N, 7004.P

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

Korunka v poloze Il - NASTAVOVANI DATA
(RYCHLE)

Zména data v rezimu rychlé Upravy se nesmi
provadét v pripadech, kdyz se hodinové rucicky
nachazeji v ¢asovém intervalu od 16:30 do
00:30 hod. Nedodrzeni pokynd uvedenych

v navodu maze vést k ukazovani nespravnych
(dajl a k poskozeni mechanismu.

PFilis rychlé nastavovani data mize zpUsobit,
Ze bude ukazovano nespravné datum.
Synchronizace bude obnovena béhem
nastavovani data z 1 na 31 (korunka

v poloze Il).

R

Korunka v poloze 111 - NASTAVOVANi CASU
Nezapomente nastavit hodinky v souladu

s denni dobou (viz KALIBR 5040.F

- specifikace kalendare bod 2.)

Korunka v poloze Il - NASTAVENI DNE
TYDNE

Nastaveni dne tydne probiha v bézném
rezimu, tzn. béhem prestavovani hodinovych
ruicek dopredu. V rezimu rychlé Gpravy nelze
fazi mésice nastavit.

Hodinky se zastavi. Rezim Uspory energie
[cca 70 %).

Pozor! Informace tykajici se fungovani
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.
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RONDA 6004.D

Korunka

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

Korunka v poloze Il - NASTAVOVANI DATA
(RYCHLE)

Datum se nesmi nastavovat v casovém
rozmezi 20:00-00:30 hod. Jinak ukazovani
Casu nemusi byt spravné, mize dokonce dojit
i k poskozeni mechanismu.

Korunka v poloze 1l - NASTAVOVAN{ CASU

Hodinky se zastavi. Rezim Uspory energie
(cca 70 %).

Pozor! Informace tykajici se fungovan{
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.




RONDA 704, 705, 715, 784
ETA 955.112, 955.412, 956.412

Korunka v poloze 111 - NASTAVOVANi CASU
Nastavte korunku do polohy IlI, vtefinova
rucicka se zastavi, nasledné je nutno nastavit
Cas a opét nastavit korunku do polohy I,

coz zpUsobi, ze se vtefinova rucicka opét
rozbéhne.

Upozornéni: Nékteré typy mechanismi se
vyrabéji v riznych variantach, které se mezi
sebou Lisi pouze polohou okénka
datumovky. V téchto pripadech navod
vyslovené urceny pro dany kalibr plati pro
véechny jeho varianty provedent, a to
nezavisle na poloze okénka datumovky.

Pozor! Informace tykajici se fungovani
datumovky - viz kapitola IV. SPECIFIKACE
KALENDARE, str. 81.

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

Korunka v poloze Il - NASTAVOVANI DATA
Nastavovani data v hodinkach s datumovkou
- korunka v poloze Il, aby bylo moZné nastavit
datum, je potreba pretacet korunku.

Datum se nesmi nastavovat v ¢asovém
rozmezi 20:00-01:00 hod. Jinak ukazovani
¢asu nemusi byt spravné, maze dokonce dojit
k poskozeni mechanismu.

R
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RONDA 762, 783,1062, 1063
ETA 902.002, 956.402

Korunka v poloze | - PRACOVNI REZIM

Korunka v poloze Il - NASTAVEN{ CASU

(v hodinkach s vtefinovou ruci¢kou se
vtefinova rucicka zastavi).

Nastavte korunku do polohy Il, nasledné je
potfeba nastavit ¢as a opét nastavit korunku
do polohy I. Hodinky se vrati zpét do
pracovniho rezimu.

R



V. SPECIFIKACE KALENDARE

Automatickd zména ukazateld kalenda-
fe musi byt provedena v nocnich hodi-
nach. Aby tomu tak bylo, je potfeba
hodinové rucicky nastavit v souladu
s denni dobou. Jednd se o dopolednf
a odpoledni ¢as. Za timto Ucelem je po-
treba posunout hodinové rucicky v jejich
sméru otaceni a pozorovat pritom, zda
dojde ke zméné data, kdyz hodinova ru-
Cicka bude mijet 12. hodinu. Pokud do-
jde ke zméné data, pak nastaveni rucicek
po provedeni této zmény na 2. hodinu

R

bude znamenat 2 hodiny v noci, a pokud
budeme chtit nastavit 14 hodin ¢ili 2 ho-
diny odpoledne, potom musime dale po-
souvat hodinové rucicky dopredu, az opét
prejdou pres 12. hodinu, a pak nedojde
ke zméné data.

Stupné asové stupnice oznacuji 31 dnd
a hodinky méni datum vzdy o jeden den.
Proto v pripadé 30dennich mésicl nebo
v Unoru je nutno provést Upravu data od-
povidajicim zplsobem dopfedu.
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VI. OBSLUHA TACHYMETRU

Tlacitko A

Tachymetr (tachymetricka stupnice) je
Casova stupnice umisténa na Ciselniku ne-
bo na luneté kolem Ciselniku a rozdélena
na stupné.

Pomoci tachymetru [ze mé&fit primérnou
rychlost. Aby bylo mozné zméfit primér-
nou rychlost, je potfeba zmérit pomoci
chronografu ¢as potrebny k projeti Gseku
1 kilometr. Napfiklad pokud potfebujeme
na projeti jednoho kilometru 20 sekund,
pak stupnice ukaze prdmérnou rychlost
180 km/hod.

zPUSOB MERENI

@ Stisknéte tlacitko A - uvolni se rucicka
chronografu pfi zahajeni pohybu na
mérené vzdalenosti.

@ Po projeti vzdalenosti jednoho kilometru
opét stisknéte tlacitko A - zastavite
chronograf.

Centralni vtefinova rucicka by méla na
stupnici tachymetru ukazat hodnotu
rychlosti v kilometrech za hodinu, kterou
jste se na méreném Useku jednoho
kilometru pohybovali. Pokud jste uvedeny
Usek 1 km ujeli za 45 sekund, pak
prdmérna rychlost projetého Useku &inila
80 km/hod.
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